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AZ ÖREG INDSA]: Úgy látom, hogy a 19-ik születésnapon csak bennem van már a bizalom.
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SZÁLLÓIGÉKVEGYES HÍREK
Háború van a Verhovay Sególy- 

(‘gyletnél s a vezetők követték a 
császárok példáját, vagyis — le­
mondtak. Vgylátszik. hogy a mi 
életünk vsak egy nagy lemondás.

Apponyi Alhevt gróf kijelentet­
te, hogy rendületlenül hive a Hahs 
hurgoknak. Csodálatos, hogy A po­
ny i ji'> katholikus létére falra festi 
az ördögöt.

A csehek dolga egyre eseheb- 
hiil áll a tótok között. A csehek a- 
zonban mégsem akarják belátni, 
hogy törököt fogtak a magyaror­
szági tótokban.

A Dongó 19-ik születésnapja al­
kalmából köszönetét mondunk a- 
zoknak, akik bejelentették a cím­
változásukat. így mégis csak van 
valami forgalom a Dongónál.

Incze Sándor, a ‘Színházi Elet’ 
szerkesztője 200 oldalas albumot 
akar kiadni husvétra az amerikai 
magyarságról. Helyes is. hiszen a 
mi életünk úgyis egy nagy ko­
média.

Wilson elnök erősen ''muftid" 
már a Fehér Ház ból. Sokan felsó­
hajtanak Petőfivel: “Debuisset 
pridem. Legalább is négy év e- 
lött.
Z------------------------------------------------------------------------ x

KÖVETENDŐ PÉLDA
F.n ugyan négy hónapja nem dolgo­

zom, de azért nem akartam potyán 
olvasni a Dongót és itt küldök egyelőre 
egy beteget. A többit majd beküldőm 
később.
Hrrrkenridge, Vinn.

Svcida János

Harcsak így gondolkoznék a Dongó 
htOO hátralékosának legalább a jele, 
akkor nem iájna az öreg Dongó feje.

V__________________________ i

GAHVI JÓKIVAKSÁGOK
Ha le nem színod a betegeket, csak ad- 

dig maradjon benned a bobájka mint a 
páni miszterben.

borro i ízzel locsolják ntanad a bobaj- 
:t. ha a más Dongóját elnézed.

Tanulj te repülni. mint a bcteglátogatő. 
lm sajnálod a betegeket a Dongótól.

1z orrod nézzen ki úgy. mint a beteg- 
látogató feje. ha mindig hallgatsz.

V« vállalja el a selyem kendőd mosását 
a miszisz, ha csak a saját véred van rajta.

Üzenet Amerikába
Y ál átok a tenger habja jeliér. 
a rónákon a fü zöld és kövér ...
— \ álunk szárazság van sok év óta, 
pipacs nélkül is piros a róna.
.... 1 hadak utján vér foly szerteszét, 
naponta könnytől törli a szemét 
az öreg, a fiatal, a gyermek 
s az életnek sem nagyon örvendnek, 
mert vizünk pirosra festi a vér...

Yálatok a tenger habja fehér.

\álatok békében él a család...
\álunk a régi átok vert tanyát:
Háború volt, reánk zsakadt az Kg. 
Folyton tombolt és mégsem elég...

1 haza földje alattunk inog. 
százezrével hántolták a sírok, 
az özvegyek száma már millió, 
az árvák kínja ki sem mondható . . .
A farkas romokon üvöltöz át...

'Sáliatok békében él a család.

tálatok néha ünnep is vagyon, 
születés vagy névnap az alkalom.
Az ünnep nálunk mindig fekete, 
az életünk csak gyásszal van tele: 
meghalt a fiit. — az hősi halál, 
az apa sirja négy árvát talál, 
minden családnak más bánata van, 
szenvedésünk néma és hangtalan .. . 
Ruhánk kopott, a szavunk fájdalom, 

tálatok néha ünnep is vagyon.

A ódatok a harcban is béke volt...
A álunk is béke van. — de felsikolt 
a martalócoktól vérző torok,
— letették a fegyvert a magyarok.
A nagy ellenség meg nem verhette
s most ránk rohant a világ szemete... 
Tiltakozó szavunk nem ért oda, 
hol békét kötött a népek pásztora, 
vártuk és átkozzuk a béke szót...
— tálatok a harcban is béke volt.

kivándorolt testvérek, magyarok! 
Amerikába szakadt rokonok.
Felétek nyújtjuk reszkető karunk, 
hozzátok küldjük el hivó szavunk: 
jertek hazai Itt a nagy harc eldőlt, 
rnegbiinhödtük a múltat s jövendőt! 
Jöjjetek gyorsan, mert még úgy lehet, 
ránk teszik a koporsód ed elet 
és a sírból, amit önkeze ás,

a magyarnak nem lesz föltámadás.

Pcterfy Tamás.

----------------------------------------------------«V

GEGÜS TESTVÉREK
EGYEDÜLI MAGYAR 

VASKERESKEDŐK DETROITBAN
Nálunk beszerezheti az összes kony­

hai edényeit, azonkívül mindenféle szer­
számot. festékeket és bármiféle vasárut. 
Hazai kaszák, kapák és ásók kaphatók.

2272 WEST JEFFERSON AVENUE
TELEFON: CEDAR 1184

A----------------------- ----------------------------------------- J

DKTROITBAN két győrmegyei magyar 
‘zöld* korában egy zempléni misziszhez 

került burdra. A budik nem ismerték a 
zempléni tájszólást és igy nem is tudták, 
hogy mi az a “zsámiska.” Egy este a mi- 
szisz megkérdezte tőlük: “Szeretik maguk 
a zsá miskát”? A bodik nagyot néztek, 
mert nem értették a dolgot. Azt gondol­
ták. hogy valami uj burdost akarnak vinni 
a házhoz, pedig már anélkül is úgy szo­
rultak. akárcsak a beringok a hordóban. 
Ki is tört az egyik győri hódiból a mél- 
tat’ankodás: “Miszisz, ha még Zsá Miskát 
is idehozzák burdra. akkor mi elmegyünk 
innen.'* A házbeliek jót nevettek a dol­
gon.

Most ha valaki alapos ok nélkül tilta­
kozik valami ellen, azt mondják róla Det­
roit ban :

Ez sem akar lakni Zsá Miskával.

Disznót ölt a wbartoni miszter. Nagyobb 
biztonság kedvéért alaposan belémártotta 
az öreg kést egynéhányszor és az. áldozat 
beadta a kulcsot végrendelet nélkül. Meg­
döglött a kora és kvitt. A miszternek el 
kellett mennie szalmáért és attól félt. liog\ 
hátha mégis elszökik a disznó. A jó öreg 
mondást vette elő. amely szerint “kötve 
kell hinni a komának.” Jó erős drótot ke­
resett tehát a miszter és alaposan össze­
drótozta a döglött koca négy lábát s ezek 
után nyugodt lélekkel ment a szalmáért.

Ha valaki fölösleges dolgot csinál, ezt 
mondják róla a whartoniak:

— Ez is megdrótozza a döglött disznót.

CZIFRA GYULA
252 WEST END AVENUE 

DETROIT. MICH.
Elsőrendű magyar férfi szabó. Készít 

mindenféle férfi ruhát és felöltőt. Elvállal 
Javítást, tisztítást, átalakítást és vasalást. 
A Dongó előfizetőinek árengedményt ad.

vendéglőjét a delrav-i postával szemben 
2335 W. Jefferson Ave. Detroit, Mich. 
Aki egyszer náluk evett, vágyik annak 

a gyomra vissza

IGAZI MAGYAR KONYHA
Aki Ízletes jó magyar ételt akar enni. 

az keresse föl

HAZAI ÓRÁS és ÉKSZERÉSZ 

THE JEWELER 

2204 West Jefferson Avenue

ELAD NAGYBAN ÉS KICSINYBEN

WEISS MÓR

Detroit, Mich.
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VIDÉKI KRÓNIKA

T EECUBFRGON nagyon hires 
1J hentesek vannak. Az egyik 
különösen biiske arra. hogy az ó- 
hazáhan tanulta a mesterséget 
harmine évig. Mondogatja is u- 
gyan, hogy “ mit értenek a parasz­
tok a disznóöléshez.A minap is 
disznót ölt s mikor lekapták az 
ártányt a négy lábáról, hát büsz­
kén odabökött neki és azután rá­
szólt a “helperekre”: No, eresz- 
szétek el parasztok, azután gye­
rünk be áldomásra. Az áldomás 
után rárakták a szalmát az áldo­
zatra és mikor égni kezdett a szal­
ma. a disznó nem szerette a mele­
get és elugrott. Az óhazai hentes 
belekapaszkodott a farkába és 
odakiáltott a “parasztoknak", 
hogy döfjék le a vasvillával a szö­
kevényt és tüzeljenek az orrán, 
hogy hamarabb megfuladjon. Az 
ártány végül is megunta a tréfát 
és bemondta az ultimét.

East (’hieagoban kotlát ültetett 
a miszisz. Alárakta a sok drága 
tojást és azután várta, hogy hány 
kis csirke lesz majd belőle. A kis 
csirkék besztrájkoltak és a tojás­
ban maradtak. A miszisz erre dü­
hös lett és kivágta a kotlót, mert 
nem jól költött. Rövidesen a misz- 
tere egy “peda” napkor sokáig 
elmaradt és esak késő éjjel került 
haza. A miszisz rögtön kikutatta 
a zsebeit, hogy mennyit költött a 
miszter. Hát meg is győződött ar­
ról, hogy csak annyit költött el. 
amennyi nála volt. Mérges lett 
erre a miszisz és ugyancsak mosta 
a miszter fejét, akiből igy tört ki 
a méltatlankodás: “No, neked 
még a jó isten se tudna kedvedre

tenni. A múltkor azért haragud­
tál. hogy a kotlós semmit se köl­
tött. most meg azért vagy mérges, 
hogy én sokat költöttem, llát ne­
ked már sehogy se jó”?!

Warflehlen az egyik hódi gyűj­
tött a Vörös Kereszt részére. Össze 
is jött néhány dollár, amit a hódi 
elküldött a szerkeszt őségbe, ahol 
tévedésből úgy hirdették, hogy a 
Blaha Lujza javára történt a gyüj 
tés. Miután pedig a jubiláló mű­
vésznő köti magát az ajándékhoz, 
az adakozók pedig kötik magukat 
a Vörös Kereszthez, igy azután a 
szerkesztő testvérnek a saját be­
cses zsebéből kell kifizetni az ősz- 
szeget a művésznőnek.

Nemrégiben érkezett Kassa vi­
dékéről egy miszisz Bedfordra. 
Meglátogatta a “zöld” misziszt 
egy magyar miszter, merthogy a 
miszisz ura ezelőtt burdon volt ná­
la. A miszter nem tudott tótul, 
a miszisz pedig nem tud magya­
rul. De azért a miszter ki akart 
tenni magáért és ékes tót nyelven 
megkérdezte a miszisztől: “dák 
ti brelias Amerika” f A miszisz er­
re csupa méreg lett és majd ki 
ugrott az ablakon. A miszter ész­
revette. hogy alighanem rosszul 
szólt és megkérdezte a haragos 
miszisz urától: “Tán nem jól szól­
tam"! “Dehogy ne, jól mondani, 
csak azt mondani, hogy hogy li­
gáét* Amerikába"— magyarázko­
dott a tót miszisz misztere. Erre 
azután a magyar miszter köhögött 
egyet és szépen megindult haza­
felé.

SZU ES TI DOMÁSL L

•t Dongó előfizetőinek szilét elnézését 
kérem azért, hogy éppen a I9-ik születés- 
napon a Dongó a szokottnál kisebb, meg 
azutnn el is késett valamennyire. Ennek 
okai a következők:

I) Holmi házasság mit a Dongő-esalád- 
ban.

1) Tizenkét eves fiam súlyosan megsé­
rült és három hét óta aggódunk sorsa 
miatt.

■V -t Dongó hátralékosainak szama 
1900. ami egy évi előfizetésnél kerek 4800 
dollárt tenne ki.

Elhiszem, hogy sokan a legjobb akarat 
mellett se tudnak fizetni, de nem hiszem 
el. hogy az 1600 ember közül legalább há­
romszáz meg ne fizethetne.

t kesedelemért és a kisebbre szorított 
Dongóért igyekszem majd kárpótolni az 
előfizetőket, de viszont azt is elvárom, 
hogy aki fizetni tud. az fizessen, mert a 
Dongó számláit nem lehet kifizetni a türe­
lem rózsáival.

KEMÉXY GYÖRGY

FIGYELEM MAGYAROK!
különleges olcsóság

75,000 font saját termelésű muska- 
tály pipa és cigaretta dohányom ju­
tányos áron eladom.

65 BETEG CENT FONTJA

5 font rendelést elküldök bárhová 
disz kontribau. Ha nincs megelégedve, 
pénzét visszaadom. Nagyobb rende­
lésnél árkedvezményt adok.

Pontos címem:

JOSEPH TÓTH. RFD, 1. Ettrick, Va.

Az erre való lakosok ide is írhatnak, 
mert itten dolgozom jelenleg:

TÓTH JÓZSEF. HŐMBE CITY, PA. 
—0 BOX NO. 420 o—

HALÁL ELLEN
NINCS ORVOSSÁG — MONDJA A RÉGI 

PÉLDABESZÉD

Amelyik clevelandi magyar háznál a Halál 
kopogtatott, jusson eszükbe

THE JAKAB €0.
magyar temetésrendező és balzsamozó 
intézete, amely a legjobban berendezett 
a városban.

Betegszállító kocsik állnak rendelte 
zésre Lakodalmakra és keresztelőkre as 
legjobb gépkocsijait tartja.

8923 BUCKEYE ROAD
CLEVELAND, OHIO.

----------- MINDKÉT TELEFON ------------

V-.
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DONGÓ
Megjelenik havonta kétszer.

Szerkesztő: KEMÉNY GYÖRGY 
Rajzoló: KEMÉNY JANOS.

ELŐFIZETÉSI AR:
Amerikában egy évre ...................
4 hónapra .........................................
8 hónapra .........................................
Magyarországra egy évre ............

$3.00
$1.00
S2.00
$3.50

A DONGÓ CÍME:
1060—25th Street. Detroit, Mich.

DONGÓ
HUNGARIAN COMIC PAPER 

PUBLISHED SEMIMONTHLY 
Editor: GEORGE KEMÉNY.

kelő két nagy magyar egyesület: 
a Magyar Segélyző Szövetség és 
a Rákóczi Egylet vezetői testvéri 
kezet fogtak és megértvén az 
idők ujjmutatását. bel eegy es ül­
tek abba, bogy minden személyi 
érdek, vagy ellentét sutba dobá­
sával, a magyarság javáért egye­
sítik a két nagy magyar egyesü­
letet. Okos dolog, becsületes 
igyekezet és remélhető, bogy 
meg is lesz a kívánt általános 
siker.

Entered as second-class matter July 15th, 
1916 at the Post Office at Detroit, Mich., 

under the Act. of March 3, 1897.

VIGYÁZÓ JANOS
MEGFIGYELÉSEI

MOZGOLÓDÁS van az ame­
rikai magyar egyleti életben 

minden vonalon. A Verhovav 
Segély Egyletnél annyira kiéle­
sedtek az ellentétek, hogy a fió- 
kok nagy részének hangos tilta­
kozása következtében lemondott 
a központi elnök és vele együtt a 
felügyelő bizottság elnöke. Ezek 
a lemondások lehetnek indokol­
tak igy szárazföldi értelemben, 
de már a tengeri törvények nem 
engedik meg, hogy a veszedelem­
ben otthagyja a kapitány a re­
csegő hajót. Akik részesek vol­
tak a zugó vihar előidézésében, 
azoknak állniok kellett volna a 
sarat legalább egyelőre, leg­
alább addig, a ínig révbe kerül a 
hajó.

Ma olyan időket élünk, ami­
kor egyesítenünk kell a magyar 
erőket mindenütt, mert másként 
elpusztul az ezeréves magyar 
nemzet. Kár. hogy az annak 
idején tervezett általános egyesí­
tés nem sikerült, de közöttünk 
mindig akadnak kákán is csomót 
keresők. Még mindig nem jutot­
tunk el odáig, hogy bizonyos 
egyéni érdekek elismerjék a köz­
érdek f elsőbbségét. Az önzés 
aranyborja körül még mindig 
nagyon sokan táncolnak mi 
közöttünk.

A Dongó jelen számával meg­
érte 19-ik születésnapját. Tizen­
kilenc évig még a börtönben való 
ülés is sok. hát még a magvar 
ujságcsinálás Amerikában! A 
bosszú idő alatt nem tett csodá­
kat a Dongó, de tőle telbetőleg 
igyekezett kivenni részét mind­
abból, amit a magyarság előbb- 
revivésére jónak látott. Sok ke­
mény tusában volt része a Don­
gónak a magyar érdekek meg­
védése körül. így tehát csak na­
gyon természetes, hogy ősi ma­
gyar szokás szerint nem jár érte 
semmiféle köszönet. A mi jel­
szavunk az. hogy a “mór meg­
tette kötelességét, a mór mehet."

hét, sőt a szokottnál is vékonyabb 
a dongája. Oka ennek sok min­
denféle körülmény, de légióként 
az amerikai magyarság nemtö­
rődömsége. Mi csak áldomást 
inni és temetni tudunk nagysze­
rűen. de az élőket csak a bizta­
tás abrakján tartjuk, mint az 
egyszeri cigány a lovát.

“SAMU” HARAGSZIK

Kedves Feriik és Bácsik! Azt mondja, 
a magyar nóta, hogy “lesz még cigány la* 
kodalom, lesz még jó bor az asztalon” 
Hát amint a múltkor mondtam, én is ké* 
szültem a nagyvófélységre és jényesitet• 
tem a rézsarkantyukat, merthogy a Mártiin 
néném jérjhez ment. De a sarkantyúkra 
se volt szükség meg a rigmus is belém ja• 
gyott, mert csak olyan csöndes esküvő volt 
s mire én jelébredtem, akkor már vége is 
colt az egésznek. Hát ez nem gilt! Engem 
nem lehet igy becsapni, én nem hagyom 
a jussomat. Elkezdtem hangosan szónokol• 
ni. de hamar befogták a számat, mert a 
Gyurka bátyám nagyon beteg. Leesett az 
iskolában és megsérült belülről. Most az 
oldalát akarják kinyitni a doktor bácsik, 
akik búcsút járnak a házunkba. De én 
nem akarok beleegyesülni, mert látom, 
hogy az édesanyám ezen busul. A o de

Bridgeporton is nagv a moz­
golódás, még pedig örvendetes 
irányban. A Bridgeporton szé­

Születésnapon áldomást szo­
kott inni a magyar. A Dongónak 
nincs nagy oka az áldomásra. 
Sőt még ünnepi köntöst sem ölt­

majd én megrakom azokat a fiukat, akik 
lerántották a Gyurkát. Az én bordámat 
nem lehet olyan könnyen betörni, mint a 
Gyurka bátyámét. Inkább én töröm be a 
másét. Hát nem igaz?!
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MUFFOL MISKA
főburdos szavalatai

ü eütött mán a nagy bűt is oszt ég régi 
' </ hoppárénak pedig még bele se kéz- 

r/e/r íz zember. Ojjan rövid vöt a farsang, 
akarcsak a nyúl farka. De azér a farsang 
farkán mégis csak kitettem magamér oszt 
úgy eljártuk egy pár miszisszell a kállaji 
kettest, hogy netovább.

Ohijába meg a majnás plézen két ma­
gyar miszisz elment a stórba. ahun szatv• 
tyingot meg mindenféle perkát árul egy 
fájintos áng/ius görli. Oszt hogy a miszi- 
szék bementek, luit a görli nem vöt a 
stórba de valahun hátul évödött egy áng- 
lius bojszual. A misziszek nagyban néze­
gették a per kálókat oszt hogy a görli be- 
gyiitt, hát a zegyik mi szisz odaszólt neki. 
hogy aszondi “misz, ez ügyé megfakul"'.' 
A misz merges lett. oszt girárét mondott a 
misziszeknek, akik még most se tuggyák. 
hogy miért lót ojjan mérges a zánglius 
m isz.

A miller héveni miszisz meg aszonta a 
foburdosnak, hogy lépjenek el együtt a 
mi*ztér elül másfele. Hát a bodi bele is 
egyesült. Készültek is nagyba, de egy kis 
baja esett a miszternek a gyárba oszt oto- 
mobilon vittek haza. A bodi a zablakon 
ment ki a házbul oszt fuccsba ment a 
szökés. Hát némejjik miszternek nincs be­
látása.

Kentökibe meg a zegyik bodi el akart 
muff ölni egy másik házba, de hogy rőt a 
miszisznél vagy 150-ötven dollárja együtt, 
hát attól félt, hogy a miszisz máj elszá­
molt egybe-másba. Gondolt egyet a bodi 
oszt aszonta a miszisznek, hogy ö mén a 
zókontriba. Lett erre nagy sütés-főzés. A 
miszisz levágta a legszebb kakast oszt meg­
sütötte a boáinak. Mikor oszt kisült, hogy 
a bodi csak a harmadik sorra muffolt. 
hát sírni kezdett a miszisz, hogy aszondi 
csak a kakast sajnáli.

TOLEDOI KRÓNIKA
fjpOLEDÓBAX nagy mulatozás 

volt a minapában. Szíriek Já­
nosok ezüst lakodalmat ültek s er­
re a lagzira hivatalos volt Toledo 
város fele. Amerikai és magyar 
vendégek ültek az asztaloknál, 
húzta a cigány fogyásig, mulattak 
a vendégek százegyig. Az ameri­
kai vendégek nekimelegedtek az 
ízletes magyar ételektől meg a 
"körösi szentelt víztől" és egyik 
tréfa követte a másikat.

Egyszer azután azt mondja Bo­
gár tiszteletes. hogy a. magyarok­
nak is ki kell tenniük magukért. 
Xe gondolják az amerikaiak, hogy 
a magyarban nincs elég virtus. 
Előszedte tehát a magyar vendé­
geket a vőlegénnyel együtt és elő­
adta. hogy tenniük kell valamit. 
ITa az amerikaiak értik a tréfát, 
hát a magyarok sincsenek fából. 
Xekikésziiltek tehát a magyarok 
és Bogár tiszteletes biztatására 
négykézláb álltak kívül a terem­
ben. Xehezen ment a dolog, mert 
némelyik vendég a pocakja miatt 
nem tudott négykézláb maradni, 
másokat pedig a testi ital mozga­
tott erre meg amarra. Háromszori 
kísérlet után végül sikerült a do­
log és a magyarok vőlegényestül 
együtt négykézláb voltak a terem­
ben. Mindenki kiváncsiaíi leste, 
hogy mi lesz majd a csattanó?

Bogár tiszteletes. a tréfa fő­
rendezője, odament a cigányok­

hoz es rázendült a jólismert ma­
gyar nóta :

Xem akar az oküresordn le­
gelni . . .

Kiki elképzelheti. hogy miként 
ugráltak talpra a négykézláb gub­
basztó vendégek. Az asszonynép 
nevetett és a megtréfált magva 
rok némelyiké előbb haragudott, 
de később általános lett a neve . 
les.. Azóta 'bólédéiban állandó be 
szedtárgyát képezi a dolog s na­
gyokat mulatnak a magyarok a 
tréfán.

kik uralja.
50 CENT ÉS 25 CENT BOXJA.

Hit az ottani itat■ kában vagy stopéban 
nem kapja, küldjön Le *J5 vagy 5U ceu'et 
bélyegben és akkor elküldjük címére

THE ATLANTIC SUPPLY CO
361 EAST FEDERAL STREET. 

YOUNGSTOWN. OHIO

Ha nincs étvágya.
Ha nincs rendes széke.
Ha fáj a feje.
Ha rossz a gyomra, a világhírű

SERE" Pl Eli LA

TANÁCSOT
ORVOSSÁGOT

a legjobbat

Or. V ARG A JÁNOS
óhazai gyógyszerész adja

1299—2nd Ave. (68-ik St.)
NEW YORK.

ELSŐ MAGYAR STEM P ELŐ CVVR
Kézimunka vásznak, flanelek, kartonok, szövetek 

:: BERLINER GYAPJÚ NAGYKENDŐK.
Delin kendők, importált D. M. C. és 0. N. T. színtartó pamutok

ELSŐRENDÜ LIB A TOLE
M1XDEXFÉI.E SZINT BÁRSONY. SZÖVET És SELYEM 

XAC1Y RAKTÁRA ::
Rendeljen direkt a gyárból, mi által 25—50 százalékot 
:: takarít meg. ::

CHARLES K. GROSS
ELSŐ MAGYAR STEMPELT ÁRUK GYÁRA

880J IirCKEYE ROAD CLEVELAND, OHIO
— KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET INGYEN —

V
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Esetek “Nyúl Gvőzv’-ből

Trentonban az egyik borii "sandít 
épített a házhoz, de a kéményt el­
felejtette és így az udvaron rakta fel a 

lemaradt kéményt. Mikor azután föl akarta 
tenni a helyere. hát összedőlt az alkot­
mány. pedig a kőműves hódi ugyancsak 
kiabálta, hogy tartsák addig, amig a pénzt 
megkapja. A másik hódi azonban nem bír­
ta tovább tartani és igy újból meg kellett 
csinálni a kéményt. Pedig kár a hódiért, 
mert nem potyán olvassa a Dongót.

Bort fejtett az egyik trentoni bodi és ad­
dig szopogatta a gumicsövet, hogy egyszer 
vsak nem tudta, melyik a tiszta bor és 
melyik borseprü. í gy fölkeverte, hogy va­
lóságos moslék lett belőle. Akkor azután 
fölment a bodi és meg akart borotválkozni. 
Elővette a borotvát és boros kedvében szíj 
helyett egy láncon kezdte fenni a borot­
vát. Hát meg is fente úgy, hogy mire vége 
lett a borotválkozásnak, olyan volt a bodi 
képe. mintha csak boronával jártak volna 
rajta. Most a bodi az uj találmányt pa- 
tentiroztatni akarja Washingtonban.

Névnapot ültek egyik trentoni háznál. 
Zene is került a mulatsághoz. Két bodi 
széles kedvében eljárta az oláh táncot és 
pétiig úgy hogy mind letáncolták az egy­
más kezéről a bőrt. Másnap azután ugyan­
csak kérdezgették egymástól: “Testvér, 
volt a mi kezünkön bőr a mulatság előtt”?

Roeblingen házszentelés volt az orosz há­
rom királyok napján. A pópa szörnyen 
szentelte a házakat, sőt az egyik házhoz 
másodszor is elment. Megijedt az ember 
és azt mondja a misziszének: “Te asszony, 
má megint itt van a pópa. Csak nem tudta 
meg hogy reggel megdöglött a macskánk. 
Egy református magyar pedig ugyancsak 
hamarosan kifizette a pópát, aki alapo­
san megtanulta, hogy Pista bácsinak nem 
kell az oláh szentelt viz.

Roeblingen kántálni jártak a román bo- 
dik és kántálás közben alaposan beszede­
gettek a ködmönléből. Hajnaltájban be­
kopogtattak egyik oláh miszterhez, aki e- 
leinte örvendett a megtiszteltetésnek, és

rögtön szaladt a kancsóval egy kis sző­
lőléért a pincébe. A bodik ezalatt ráhúz­
ták, hogy “mennyből az angya ”... Az 
oláh miszter mérgében odavágta a kancsót 
a pince falához, azután pedig nagy mér­
gesen felszaladt és azt mondta, hogy neki 
nem kell magyar angyal. A kántáló bodik 
megijedtek és hamarosan otthagyták a 
mérges misztert. mint valamikor Pál az 
oláhokat.

Nagy disznótor volt Perth Amboyban 
az egyik magyar szalonosnál. Lgy besze­
degettek a vendégek a “szentelt viz -bői, 
hogy széles kedvükben dalolni kezdtek, de 
csak "piánó". Erre a “piánóra" mind fel­
ébredtek a szomszédok és megállapítot­
ták. hogy eső lesz másnapra. A mulatság 
végén táncra perdültek a vendégek, de még 
a finom kolbász is eljárta a verbunkost és 
pedig az asztal alatt. Azóta nem tanácsos 
megkérdezni a szalonostul, hogy ki tán­
colt az asztal alatt?

Mit írnak az előfizetők?
A Dongó 19-ik születésnapja alkalmá­

ból. mint régi és hűséges előfizető azt 
kívánom, hogy a másik 19 évben jobb sze­
rencséje. több betege és kevesebb potya­
olvasója legyen a Dongónak. Mire az öreg 
Dongó szája végképpen eláll a csepürágás- 
tól: a tiz kis Dongót mind kinevelhesse 
a rövid szoknyából meg a kurta bugyogó-
ból.
Detroit. Mich. S. K.

\VIIAHTONI .1ÓKIVÁXSÁLIOK
Ha a Dongót potyán olvasod, járj úgy, 

mint a tyuksori miszter járt 1 ranklinben.
Dróttal kösd össze a döglött disznó lá­

bát, hogy meg ne szökjön.

SZEMÜVEGEK 
PRÓBÁBA 

TELJESEN INGYEN
NE KÜLDJÖN 

PÉNZT
Tiz karátos arany- 

keretü szemüvegein-
r--------------- N

két nagyszerű üvegekkel, amelyek a leg­
finomabb kriftályüvegböl készültek 

10 NAPI INGYEN PRÓBÁRA 
ELKÜLDJÜK ÖNNEK.

A legapróbb betűt is elolvashatja vele 
és a legvéknyabb tűbe is belefüzheti a 
cérnát akár nappal, akár világítás mel­
lett. Küldhetünk szemüveget olvasásra, 
messzilátásra, vagy munkába valót. 
KEZESKEDÜNK A MEGELÉGEDÉSRŐL 

Próbálja ki a szemét ezen a hirdetésen. 
Jegyezze meg a legkisebb betűket, ami­
ket szabad szemmel el tud olvasni körül­
belül 14 incsnyi távolságban. Azután 
takarja be az egyik szemét egy papír­
lappal és olvasson egy szemmel, azután 
tegye ugyanazt a másikkal. Próbálja ki 
igy mindkét szemét. írja meg nekünk az 
eredményt. írja meg, hány éves és hogy 
használt-e már üveget és mióta. Azonnal 
megfelelő szemüveget küldünk önnek pró­
bára a mi költségünkön. Ha beválik, 
akkor küldjön csak 2 dollár 95 centet. 
(A rendes ár $7.50). Ha nem tetszik, 
küldje vissza és semmibe se kerül önnek. 

Cim: DEPT A 13
GREAT AMERICAN SPECTACLE HOUSE
3937—39 W. 16TH STR. CHICAGO, ILL.I-----------------------------------------

NÉHÁNY SZÓ A
RÁKÓCZI
EGYLETRŐL

Az Amerikai Magyarság 
védvárainak szokták nevezni 
az amerikai magyar egyleteket.

Ezen elnevezés csak úgy 
illetheti meg az egyletet, ha az 
tényleg is az.

A RÁKÓCZI EGYLET,
tagságának közös jóakarata 
támogatásával, már 34 éve 
védvára az ő tagságának, és 
védvára lesz mindazon magyar­
nak, aki beáll az ő táborába.

Van-e magyar Amerikában: 
olyan magyar férfi vagy nő, 
ifjú vagy öreg, családos vagy 
magános, kinek alkalom adtán 
ne volna szüksége egy olyan 
magyar intézményre, amely 
ANYAGI SEGÍTSÉGGEL 
védi a szükségben levőt.

Gondolják meg tehát mind­
azok, kik érzik ennek szük­
ségességét, és

amig ne m k é s o, 

iratkozzanak be a 

Rákóczi Egyletbe.
ahol, szívesen látnak minden 
magyart. :: ::

Szülők gyermekeikkel tag­
jai lehetnek e testületnek.
írjon még m a, mert
HOLNAP TALÁN MÁR 
:: KÉSŐN LESZ. ::

Cim ez:

RÁKÓCZI EGYLET
624 BOSTWIK AVE. 

: Bridgeport, Conn. :
X-------------------------------------------- -------
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TALÁNY
MI EZ?

1\ - CL'11

30 NEM s
A megfejtés dija: egy szép könyv.
\ megfejtés beküldésének határideje: 

1921 március 8.
A január 15-ki számban közölt talány 

megfejtése:
KIS FARSANG, NAGY BÖJT

Helyes megfejtést küldtek be a követ­
kezük :

Fodor Péter. Barabás A., Belenszky Já­
nosáé. Kállav Dániel. Belenszkv Péter.

A jutalmul kitűzött könyvet Barabás A. 
I Lorain t nyerte meg.

Jóravaló magyarok
A Dongó 19-ik születésnapja alkalmából 

a következő jóravaló magyarok szereztek 
előfizetőket:

Kazsó András Cleveland. Agóes József 
Rnelding, Papp József Pittsburgh. Takács 
Miklós Buffalo. Pásztor József Cleveland. 
'•' amu György Sharon, Csinoss János 
Johnston. Trend István Akron. Kársor Jó­
zsef Aurora. Minyó József Stamford. Gaz­
dagít Béla Expedit, B. Horváth Lajos Mil­
waukee. Papp Ferenc Trenton. Takács 
István Chicago, Takács András Leechburg. 
Prékop István Beaverfalls. Kovács István 
Pittsburgh. Takács Miklós Buffaló. Szal­
mán- József Trenton, Pataky György Lo­
rain. Naményi J. K. East Chicago, Juhász 
.1. János Youngstown, Pongrátz Dániel 
Bethlehem. Marczis József Portage. Kole­
szár János Wharton. Prokop Tamás Det­
roit, Lengyel István W'oolbridgc. Andre- 
ánszky Gyula Catlettsburg, Stumpf Mihály 
Perth Amboy. Csizmadia Flóri Easton, Szé­
kely György Pittsburgh. Jakab András 
Cleveland, Yargyas Károly Jersey City, 
Kormos József Lynch Moines.

Fogadják mindnyájan a Dongó köszö­
netét.

Tel Princeton 2584-R.

DR. MAJOROS JÁNOS
MAGYAR FOGORVOS 

8820 Buckeye Road, Cleveland, Ohio

Rendelő órák: Hétköznap délelőtt 9-tői 
este 8 óráig. ------- Vasárnap 2—5 óráig

6000 DOLLAR BIZTOSÍTÉK 
AZ ALLAMNAL

Magyarországi és itteni peres ügyek gyors 
és pontos elintézse. Pénzküldés, jogi ta­

nács és hajójegy.
FORDULJON HOZZAM BIZALOMMAL 
1968 Genesee Street Toledo. Ohio

VETERAN PESTA
régi amerikás és Zöldfülű Marci

pLMULT a rövid farsang, oszt 
beütött a hosszú nagybüt. No, 

de hát a büthöz hozzá vagyunk 
mán szokva, merhogy most a far­
sangba is nagybüt van. A zembe- 
rek úgy járnak, mind a fazekas 
mikor a szekere feldült. Mondok 
még sose vöt ojan rosszul, hogy 
rosszabbul ne lehetne, hát nem 
kell ojan igen neki szomorodni, 
mer lesz még szőlő lágy kenyér­
rel.

A Verhovaji egyletnél is beü­
tött a nagybüt oszt csak úgy deg- 
radálik magokat a tisztviselők. 
Mondok hát ez nem valami nagy 
virtus, mer a bajba legyék a ma­
gyar legény az gáton. No de hát 
máj' csak lesz valahogy. Az a fő, 
hogy a magyarok most ne agyaj- 
ják egymást, mer van anélkül is 
elég baja minden magyarnak. ..

A zöreg Aponyi geróf meg úgy 
tesz, akárcsak a kikapós menyecs­
ke vén korába. Aszondi, hogy neki 
szörnyen igen teccenek a Hasbur- 
gok, oszt azokat kell megtenni ma­
gyar kirájnak. Hát mondok Apo­
nyi geróf máskülömben igen óráj- 
tos ember, de mán csak még se 
akarja az magyar nyakába várni 
a Hasburgokat, merhogy se tes­
tünknek se lelkűnknek nem kel­
lenek. Valamikor ő is igen disku- 
rált a Hasburgok ellen, de ugylác- 
cik, hogy a vén cigány minden 
nap elfelejt egy nótát.

A Dongónak meg 19-ik születés­
napja vóna, de nem sok öröme van 
benne a zöreg Dongónak, merhogy

a zegyik kis dongó igen rossz bőr­
be van oszt annak a zágya mel­
lett busul a zöreg Dongó. Meg 
azutég a sok hátralékos ászt gon­
dol!, hogy a Dongó a zatrec csen- 
csolásbul meg a komédiákbul is 
megél. Hát mondok egy csöppet 
órájtosabbak lehetnének a hátra­
lékosok.

A Dongó postája
Is J. Köszönet a betegekért. A küldőt 

let kidongjuk.
Többeknek. A szives jókívánságokért kö­

szönet. Egyebekben hálistennek ku­
tyául vagyunk.

K. G. L. Samu köszönettel vette a be­
teget.

Kiváncsi. Y iccét, címváltozást, j,,kivan 
sagot bőséggel kapunk, de "beteget" mar

Türelmetlen. Egy kocsiderékra való tier 
van a Dongó asztalán. Várni kell tehát, 
mig -or kerül rájuk.

Bicskás. A küldött dolgok nem rosszak, 
■le csak később jönnek sorra. Máskor i- 
s'Ívesen látjuk.

T. /.. Dehogy is haragszunk, csak "muf­
f'd ion minél gyakrabban.

Több dologról később szólunk.

W.H. SCHWARTZ Sk«® 
zusp&zerxsvgi
V „ Cuyahoga central 3350—R.Bell Main 5720,

DR. 1. H. HERBERT
▼olt ezredorvos

2225 W. JEFFERSON AVENUE
Detroit. Mich.

'x

Dr. Harn W. Kohn
az egyedüli magyar 

Detroitban.
fogorvos

2260 West Jefferson Avenue
a Carry Street sarkán

V V

CLEVELANDI MAGYAROK!
Aki ebben a bolond pzárat világban 

nagyon megszomjazik. kerepse föl

TÓTH DÁNIELT
» Cumberland és Esst 93-lk utca sarkán.

Aki kossá benés, es nem nyeli s nyálát, 
mint es éktyuk.
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STOYKÁ-FÉLE
GULYÁS

Ügynököket és viszont­
eladókat keresünk. ::

Kérdezze meg a kereske­
dőjétől. hogy tart-e már

STÜEULLE
MAGYAR
GULYÁST?

Küldjön be egy minta­
dobozért 25 centet az 
alábbi címre:

THE Ü0ÜLÄSH 
DISTRIBUTING CO.
1060—25th ST. DETROIT,

MICHIGAN

MAGYAR

TEM ETKEZÉSI
VÁLLALAT

ÉS KOPORSÓ RAKTÁR
Temetéseket elvállal a legfényesebbtől 
a legegyszerűbbig a 1 égj Hiányosabban

B1CZÓ ÉS TÁRSA
2243 West Jefferson Avenue

DETROIT, MICH.

------ Telefon: Cedar 175 ———

VIZDISZTILALO
(Kisüst) vörös rézből hűtővel, a legjobb ki­
vitelien. Ára helyben: :> gallonos $17, 5 gal­
lonos Vidékre $‘J csomagolási költség
külön. — Vtánvétellel nem küldhetem. 
Kapható a készítőnél:

Juhász András
693 S. Clinton Avc., Trenton, N. J.

' MINTA 1

V y -*r

^PénzhüldésISHajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Haza! Jogi Ügyek

401.403 Jerome St. McKeeeport, Pa 
Pittsburgh State Bank 

506 Grant St., 507 5th A ve. 
Pittsburgh, Pa.

THE PEOPLES 
STATE BANK
MEMBER FEDERAL RESERVE BANK
A FEDERAL RESERVE BANK TAGJA.

Alaptőke 2,500,000 Fölösleg $4,000,000
Tartalék-alap 125 millió dollár.

PÉNZT ELFOGAD BETÉTRE ÉS CHECK-SZÁMLÁRA.

Pénzküdés idegen országokba.

Delray-i fiók: 
7870 WEST JEFFERSON AVENUE, DETROIT, MICH.

Takarékoskodjon vagy szolgáljon. Melyiket teszi önt 
Ha mostan nem takarékoskodik, mindig szolgálni fog, mert 
soha sem fogja tudni megragadni a kínálkozó alkalmakat.

Kezdje meg a takarékoskodást most. A PEOPLES 
STATE BANK 22 fiókot tart fenn üzletfeleinek kényelmére.


